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C . N Y R O P .

„ D e t s p ö r g e s n o k , s a ’ e D r e n g e n , h a n f i k  n y e S k o “ 1 . O g  

h v o r s t a a r s a a d a n e n l i l l e  K n æ g t , d e r e r h e l t o p t a g e n a f  s i n  

s t o r e G l æ d e , i k k e l e v e n d e f o r o s . L i d t u s i k k e r i G a n g e n i  

d e t n y e F o d t ö j , m e n u b e t i n g e t s t o l t . P a a L a n d e t , h v o r L æ - 

d e r f o d t ö j i k k e  b r u g e s t i l  d a g l i g , e r d e t v e l f o r ø v r i g t i A l m i n 

d e l i g h e d e n B e g i v e n h e d a t f a a n y e S t ø v l e r e l l e r S k o , o g  h e r

v e d b l i v e r S k o m a g e r e n , d e r h a r f r e m b r a g t d e t b e u n d r e d e 

A r b e j d e , e n b e t y d e n d e M a n d , s a a l e d e s s o m  h a n p a a s i n  V i s  

a f g j o r t e r d e t i v o r t H a a n d v æ r k s H i s t o r i e . S k o m a g e r n e e r e 

n o g l e a f d e a l l e r f ø r s t e , d e n b e r e t t e r o m , l i g e s o m  d e d a n n e 

d e n t a l r i g s t e H a a n d v æ r k e r g r u p p e i n d e n f o r v o r t L a n d s G r æ n s e r .

1 E . T a n g K r i s t e n s e n : D a n s k e O r d s p r o g , S . 4 3 0 .

2 H . A . B e r l e p s c h : C h r o n i k v o r n S c h u m a c h e r g e w e r k , S . 1 7 ;

S . A . H ä g g : S k o m a k e r i e t s H i s t o r i a , S . 8 3 — 8 4 ; d e t e r s i k 

k e r t u m u l i g t , s o m  P . E . M ü l l e r  v i l  ( O m  d e t i s l a n d s k e S p r o g s 

V i g t i g h e d , 1 8 1 3 , S . 1 5 9 ) , a t a f l e d e S u d e r a f  e t i s l a n d s k V e r b u m  

s u d a .

D a n i a V I I I .

M e n  d e r o m  n e d e n f o r . H e r v i l l e  v i m i n d e o m , a t S k o 

m a g e r n e e n T i d  o g s a a k a l d t e s S u d e r e . D e t e r d e t l a t i n s k e 

S p r o g s B e n æ v n e l s e f o r e n S k o m a g e r , s u t o r ( S y e r e n ) , d e r 

g a a r i g j e n p a a D a n s k , h v a d d e n f o r d e n S a g s S k y l d o g s a a 

g j ö r p a a T y s k i S c h u s t e r , d e r e r e n S a m m e n t r æ k n i n g a f  

S c h u h - s u t o r2 . M e n  e n S u d e r o g  e n S k o m a g e r v e d b l e v d o g  

i k k e  i T i d e r n e s L ø b  a t b e t y d e g a n s k e d e t S a m m e . G e h e j m e -

1 4



196 c. n y r o p:

raad Moth (f 1719) siger i sin Ordbog, at ved en Suder 

forstaas en Skomager, der ikke har lært sit Haandværk til 

gavns1. Og efter saaledes at være sunket i Betydning er 

Ordet nu helt ude af Brug.
Første Gang, vi høre Tale om danske Skomagere, er i 

Aaret 1134. Da Kong Niels i dette Aar efter Slaget ved 
Fodevig paa sin Flugt sydpaa gjennem Landet naaede til  

Slesvig, blev han advaret mod at drage ind i Byen. Den af 

hans Sön Magnus myrdede Knud Lavard havde været Older

mand for Byens „Edslag“ . Men han var ikke ræd for „Skin

dere og Sudere“ , sagde han (,num qvid timendum est nobis 
a peHipariis et sutoribus istis?“ ), og drog sin Skjæbne imøde2. 

Efter den betydelige Pelsværk- og Skindhandel, Slesvig var 

Sæde for3, er det ganske naturligt, at Kongen betegner Byens 

Indbyggere som Skindarbejdere og Skomagere, og vi se da 

ogsaa, at Slesvigs Stadsret fra c. 1200 først imellem Byens 

Haandværkere nævner „sutores“ og „peHifices“ . Derefter 

omtaler den forøvrigt endnu kun Bagere, Slagtere og lømreie . 

Men ogsaa i Kjøbenhavns Stadsret fra 1294 fremhæves paa 

lignende Maade Skomagerne og Skinderne; ved Siden af dem 

nævnes kun Bagerne5 Og her skal endnu gjöres opmærksom 

paa, at i Indledningen til Valdemar Atterdags Privilegium for 

Malmø (1360) nævnes som Repræsentation for Byens Haand

værkere Suderne, Skinderne, kjødmangerne og Bagerne samt 

i Privilegiets anden Paragraf Suderne, Bagerne, Skinderne og 

Skræderne6; i begge disse Sammenstillinger have Skomagerne 

og Skinderne Plads, Skomagerne (Suderne) endda den første.

Det staar fast, at Skomagerne fra endog ældgammel Tid 

have øvet deres Haandværk i Danmark, og sikkert er del 

ogsaa, at Skomagerne have været en talrig, ja hyppigst vel 

den talrigste Gruppe mellem vore Haandværkere. I Kjøben- 

1 Jfr. G. Molhech: Dansk Dialektlexikon, S. 569.
2 Script, rer. Dan. II, S. 612.
3 A. D. Jörgensens Histor. Afhandl., II, S. 182 flg.
4 P. G. Thorsen: De med jyske Lov beslægtede Stadsretter, S. 11, 

jfr. 12, 17.
5 Kbhvns. Dipi., S. 51 § 48, 51, 52.
6 Kolderup Rosenvinge: GI. d.ske Love, V, S. 70—71.
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havns Jordebog fra c. 1380 fo rekom m er 15 Personer, der be

næ vnes Sutor eller Suder, m en kun 9, der benæ vnes B ager, 

8, der benæ vnes Skræ der o. s. v .1, og efter Fo lketæ llingen i 

1890 var der her i L andet 7389 H ovedpersoner i Skom ager

faget (d . e. Skom agerm estere), m edens der m ellem Sm edene, 

G rov-, K lejn - og N agelsm edene, der tilsam m en dannede den 

næ ststørste G ruppe, kun var 7076 H ovedpersoner. D et ses 

da ogsaa ved Industritæ llingen i 1897, at L andets Skom ager

fo rretn inger stad ig staa som den ta lrigste G ruppe, m en de 

6726 Forretn inger af denne A rt havde kun 5378 egentlige 

A rbejdere, m edens sam tid ig 27 Skotö jsfabriker havde 11982 . 

D er voxer herefter noget N yt op. M en hvorledes end U dv ik 

l ingen v il b live, er det g ivet, at in tet andet Fags U døvere paa 

saa m ange Steder have slu tte t sig sam m en i L av her i L an

det som Skom agerne. E n B eregn ing , jeg har anstille t, v iser, 

at m edens der i 56 Fag inden fo r det nuvæ rende K ongeriges 

G ræ nser k jendes i A lt 295 L av , hv ilket er g jennem sn itlig l id t  

over 5 L av fo r hvert Fag, gaa Skom agerne i Spidsen m ed 

ikke m indre end 44 L av , Skræ derne, der kom m e dem næ r

m est, kunne kun m øde m ed 343 .

1 K bhvns. D ip l., I, S. 93 tig .

2 Statistisk T abelvæ rk , 4 R ., A  N r. 8 a, S. C G L IV ; 5 R ., A  N r. . 

1, S. 19* .

3 T idsskr. fo r Industri, 1901 , S. 3— 4.

4 D an ia, I, S. 167.

Skom agerne staa altsaa absolu t her som de Første. M en 

alle de m ange L av vare udelukkende kny ltede til B yerne. 

K ristian V ’ s L ov (3  —  13— 23) gav kun „Skom agere, som sy 

B øndersko“ , R et til at nedsæ tte sig paa L andet, og Pasto r 

H . F . Feilberg ser v istnok rig tig t, naar han i sine „  B idrag til  

Skræ dernes Saga“ antager, at Skom agernes A rbejde fø rst i en 

sen T id er kom m et i B rug paa L andet4 . H an kan op lyse, 

at der er Fortæ llinger om , at en hel L andsby kun havde eet 

Par Stöv ler, som var fæ lles fo r B eboerne og brug tes efter 

L ejlighed , N oget, der synes at tyde paa, at bare Fødder vare 

det A lm indelige om Som m eren , T ræ sko om V in teren . H vad 

der im id lertid sæ rlig har g jo rt Ind tryk paa Pasto r Feilberg, er,

14*
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at medens der gives et Utal af Historier, Talemaader og Ord

sprog om Stræderne, saa er dette langtfra Tilfældet med 

Hensyn til Skomagerne, og saa slutter han da, at Skomagerens 

Arbejde først er kommet sent i Brug paa Landet, saa sent, 

„at man ikke har faaet Lejlighed til at digte Krøniker om 

ham “ .
Noget af denne Art er der dog1, saaledes som det 

nedenfor vil ses, og saa kommer hertil endnu de almindelige 

historiske Kilder, der bl. A. synes at tyde paa, at i alt Fald 

nogle af de første Skomagere her i Landet ere komne til os 

fra Tyskland. Da Harald Kesja i Kampene efter Knud Lavards 

Mord tog en grum Hævn over de tyske Haandværkere i Ros

kilde, der stod paa den Myrdedes Side, har i alt Fald en af 

dem formentlig været Skomager2. Den i Kjøbenhavns Jorde- 

bog fra c. 1380 nævnte Gaard Sudervraa, der efter al Sand

synlighed har ligget paa Hjörnet af den daværende Tyske- 

mannegade, den senere Skovbogade (Skobodgade), har sikkert 

været det Sted, hvor tyske Skomagere havde deres Boder; 

nogle samtidige Boder paa Nørregade betegnes 1374 som 

„de danske Skomageres Boder“ 3. Og saa have vi endelig 

ogsaa en Antydning fra Odense; c. 1405 paalægges det Sko

magerne i denne By, at de til Skaffere skulle vælge danske 

Svende4 5. Man er paa Post overfor et andet, selvfølgelig tysk 

Element, der just paa Skomageriets Omraade har gjort sig 

stærkt gjældende baade i Norge og Sverige. 1596 bestemtes 

det saaledes i Stokholm, at de 14 Tyskere, der den Gang 

vare i Byens Skomagerlav, maatte blive der for Livstid, men 

at Tallet paa Lavets tyske Medlemmer for Fremtiden skulde 

nedsættes til 10, medens de svenske skulde være 20 ’ .

1 Dania, IV, S. 60.
2 C. Nyrop: Damn.s Kirkeklokker, S. 9.
3 O. Nielsen: Kbhvns Hist., I, S. 137—39 jfr. 245; A. D. Jür

gensen: Hist. Afhdl. IV, S. 231.
4 Danm.’s Gilde- og Lavsskraaer, II, S. 22 § 36.
5 G. E. Klemming: Skrå-Ordningar, S. 37—38.

1 denne Forbindelse kan jeg endelig ikke undlade at 

g.jöre opmærksom paa, at det kan synes, som om Skomagerne
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i  D a n m a r k  p a a s æ r l i g  M a a d e h a v e s l u t t e t s i g  t i l  K n u d  L a v a r d . 

D e  t y s k e  H a a n d v æ r k e r e i  R o s k i l d e , m e l l e m  h v i l k e  d e r m u l i g 

v i s  v a r f l e r e  S k o m a g e r e , s t o d , s o m  v i  h a v e s e t , p a a  d e n  

M y r d e d e s S i d e , o g  S k o m a g e r n e i S l e s v i g  h a v d e D e l i  d e n  

H æ v n , s o m  B y e n  t o g  o v e r  H e r t u g  K n u d s M o r d , j a  e f t e r e e n  

B e r e t n i n g  v a r  d e t a l e n e S k o m a g e r n e d é r , s o m  h æ v n e d e h a m 1 .  

O p m æ r k s o m h e d k a n  d e t o g s a a v æ k k e , a t R i n g s t e d , d e n  B y ,  i  

h v i l k e n  h a n  b l e v  s k r i n l a g t s o m  H e l g e n , i T i d e r n e s L ø b  u d 

v i k l e d e  s i g  t i l  e n  m e d  S k o m a g e r e s æ r l i g  r i g t  f o r s y n e t B y 2 . O g  

i  d e n n e F o r b i n d e l s e k a n  d e t d a  o g s a a f r e m d r a g e s , a t m e l l e m  

d e  F r e m m e d e , d e r i M i d d e l a l d e r e n s ø g t e L æ g e d o m  i  H e l 

g e n b y e n , f i n d e s e n d o g e n  S k o m a g e r d r e n g f r a  Y s t a d . J æ r - 

t e g n e t m e d  h a n s H e l b r e d e l s e s k e t e v e l i k k e  v e d  K n u d  L a v a r d s  

m e n  v e d  E r i k  P l o v p e n n i n g s G r a v , m e n  d e t t e b e h ø v e r i k k e  a t  

s p i l l e  n o g e n  s t o r  R o l l e . D e r  e r  E x e m p l e r p a a , a t  m a n  i  D a 

t i d e n  k a s t e d e L o d  o m , h v i l k e n  H e l g e n m a n  s k u l d e h e n v e n d e 

s i g  t i l 3 . H e r  l æ g g e s V æ g t e n p a a , a t d e n  s y g e S k o m a g e r d r e n g 

b l e v  s e n d t t i l  d e n  B y , d e r s æ r l i g k a n  b e t e g n e s s o m  K n u d  

L a v a r d s . N a a r e n d e l i g  e t a f  V i d n e r n e t i l  D r e n g e n s H e l b r e d e l s e 

k a l d e s J e n s S k i n d m a g e r , k a n  d e n n e f o r m e n t l i g e B o r g e r i  

R i n g s t e d o g s a a g o d t h a v e v æ r e t S k o m a g e r ; D a t i d e n s S k o 

m a g e r e b e r e d t e n e m l i g  s e l v  d e t S k i n d , d e  b r u g t e .

1  S c r i p t , r e r . D a n . I ,  S . 1 6 , j f r .  d o g  H .  O l r i k :  K n u d  L a v a r d , S .  

2 6 8 , A n n i .  3 .

2  T r a p : D a n m a r k , 3 . U d g . , I I ,  S . 5 6 7 — 6 8 .

3  H .  O l r i k :  D a n s k e H e l g e n e r s L e v n e d , S . 3 9 0 , j f r .  3 6 2 , 4 0 0 .

4  T  H a r a l d s t e d K i r k e ,  t i l  h v i l k e n  K n u d  L a v a r d s L i g  s t r a x  e f t e r  

M o r d e t b l e v  b r a g t , f i n d e s  e n  K v a d e r m e d  e n  F i g u r , d e r  l i g n e r  

e n  S n a b e l s k o ; S t e n e n h ø r e r t i l  e n  I n d s k r i f t  f r a  1 4 7 8 . P r o f e s s o r 

J . B .  L ø f f l e r ,  d e r m e d d e l e r d e t t e ( A a r b . f .  n o r d . O l d k . 1 8 8 5 , 

S . 7 4 ) , o p l y s e r i  F o r b i n d e l s e h e r m e d , a t d e n  p a a g j æ l d e n d e 

F i g u r  o f t e r e  f i n d e s  p a a  K i r k e k l o k k e r  o g  S n i t v æ r k s a r b e j d e r f r a

D a  K n u d  L a v a r d  h a v d e F o r k j æ r l i g h e d f o r  t y s k  S k i k  o g  

g j æ r n e o p t r a a d t e i  t y s k  D r a g t , e r d e t n a t u r l i g t , a t d e t y s k e  

H a a n d v æ r k e r e h e r  i  L a n d e t s l u t t e d e s i g  o m  h a m , m e d  d e m  

a l t s a a d e  t y s k e  S k o m a g e r e , o g  d i s s e s H e n g i v e n h e d f o r  h a m  

o g  h a n s M i n d e  k a n  d e r e f t e r v æ r e g a a e t o v e r  p a a  d e r e s d a n s k e 

F a g f æ l l e r4 . A l t  d e t t e e r d o g  k u n  G j æ t t e v æ r k , m e n  s o m
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s i k k e r t t o r d e t n o k b e t r a g t e s , a t D a t i d e n s S k o m a g e r e i k k e  

a l e n e k u n d e b r u g e e n S y l , m e n o g s a a e t S v æ r d , B e g i v e n

h e d e r n e i R o s k i l d e o g S l e s v i g v i s e d e t . D e v a r e i v r i g e o g  

m o d i g e M æ n d . M o t h h a r d a o g s a a O r d s p r o g e t : „ H a n  a g t e r 

e j m e r o m  s i t L i v  e n d e n f o r v o v e n S k o m a g e r“ 1 , o g d e r k a n  

h e r e n d e l i g m in d e s o m , a t n a a r v o r e S k o m a g e r e i F a n e o g  

S e g l f ø r e e n D o b b e l t ø r n o g s o m T o p f i g u r p a a d e r e s V e l 

k o m s te r h a v e e n e n b e n e t K r i g e r , s t a a r d e t t e i F o r b i n d e l s e 

m e d , a t e n S k o m a g e r v a r S k y l d i , a t d e n t y s k e S t o r m e s t e r s 

H æ r 1 3 7 0 s e j r e d e o v e r d e h e d e n s k e L i t a v e r n o g l e M i l  f r a  

K ö n i g s b e r g v e d B y e n R u d a u . D a F a n e b æ r e r e n H e n n i n g v o n  

S c h in d e k o p p v a r f a l d e n , s p r a n g S k o m a g e r e n H a n s f r a B y e n  

S a g a n i S c h l e s i e n t i l  o g f ø r t e H æ r e n t i l  S e j e r , e n S e j e r , s o m  

h a n b e t a l t e m e d s i t e n e B e n . M e n s a a g a v o g s a a K e j s e r K a r l  

I V  t i l  T a k f o r B e d r i f t e n a l l e H a n s v o n S a g a n s V æ r k f æ l l e r R e t 

t i l  a t f ø r e d e n t y s k e Ø r n i S e g l o g p a a F a n e , o g d e d a n s k e  

S k o m a g e r e h a v e i r i g t M a a l b e n y t t e t d e n n e R e t , l i g e s o m d e 

s ta d i g h a v e e r i n d r e t d e r e s t a p r e K a m m e r a t2 . D e n s e n e r e 

P o l i t i k e r J . A . H a n s e n , d e r b e g y n d t e s o m S k o m a g e r , v e e d 

g o d t a t f o r t æ l l e o m , a t d a h a n v e d S t . H a n s t i d 1 8 2 4 - p a a 

H e r b e r g e t i R u d k jø b i n g b l e v t i l d r u k k e n s o m S v e n d a f O l d g e - 

s e l l e n , s t o d „ H a n s v o n S a g a n p a a s i t e n e B e n o g s v i n g e d e 

s i n F a n e“  p a a V e l k o m s te n s L a a g3 .

S k o m a g e r n e s y n e s a t h a v e s a t e n Æ r e i a t k u n n e s la a 

f r a s i g . 1 4 3 7 e r k j e n d t e s d e t s o m e n g a m m e l R e t f o r S k o 

m a g e r n e i F l e n s b o r g , a t d e m a a t t e s la a l ø s m e d d e r e s L æ s t e 

o g B l o k k e p a a d e n , d e g r e b i a t s t jæ l e S k o h o s d e m , o g d e t

c a . 1 5 0 0 s o m  R e g e l m e d e n K r o n e o v e n o v e r e l l e r r e t t e r e o v e n - 

p a a S k o e n , o g h a n l e d e r T a n k e n h e n p a a , a t d e n k a n v æ r e e t 

H a a n d v æ r k e r g i l d e s M æ r k e . —  F i g u r e n , t a g e n f r a e n K i r k e 

k l o k k e , e r v i s tn o k a f b i l d e t i K i r k e h i s t . S a m l . , I , S . 5 2 8 ( G . 

N y r o p : D a n m .’ s K i r k e k l o k k e r , S . 5 3 ) . —  S k u l d e d e n n e F i g u r 

s t a a i  F o r b i n d e l s e m e d S k o m a g e r n e o g K n u d L a v a r d ?

1  D e t s t o r e k g l . B ib i . , G I . k g l . S a m l . N r . 7 7 1 , F o l .

2  G . N y r o p : D a n s k e H d v æ r k e r l a v s S e g l S . 7 , 3 6 ; T i d s s k r . f . I n 

d u s t r i 1 9 0 1 , S . 1 1 7 ; S . A . H ä g g : S k o m a k e r i e t s H i s t o r i a , S . 

9 5 f l g .

8  A l m u e v e n n e n 1 8 7 3 , N r . 2 7 , S . 1 3 .
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uden at de derved mistede Retten til at paatale Sagen for 
Fogeden. De brugte deres Haandværksredskaber som Vaa- 
ben, og Skomagersvendene i Odense tog ogsaa til hjemlige 
Vaaben, naar de greb til at kaste med gamle Sko, en Sport, 
der underligt nok maa have antaget ganske store 1 ormer, ti 
1405 bliver det særlig forbudt dem at kaste med gamle Sko, 

Sten eller Andet i Skoboderne1.
Skomagerne vare aabenbart livlige Folk. Peder Syv har 

mellem sine Ordsprog „at være overgiven som en Suder
svend“ 2, og der kjendes en særlig Skomagerdans, der er dan
set til langt ned i Tiden3, ikke at tale om at Skomagerne 
synes at have sat megen Pris paa, at der blev blæst i Irom- 
pet ved deres Brylluper. Holberg omtaler det endog to Steder 

i sine Komedier4.
Det er da ganske naturligt, at Skomagerne paa forskjellig 

Maade gik i Spidsen. I det sextende Aarhundrede kjendtes i 
en Række af Tysklands Byer en Institution, der kaldtes „die 
vier grossen Aemter“ , „die Viergewerke“ , d. e. fire Lav, med 
hvilke Borgemester og Raad forhandlede paa samtlige Lavs 
Vegne, og mellem disse Lav vare Skomagerne saa godt som 
altid, medens de tre andre Lav vexlede noget. 1 Lübeck var 
det Bagerne, Skomagerne, Skræderne og Smedene5. En saa- 
dan Institution er ikke kjendt her i Landet. Men en enkelt 
Antydning af den findes dog, og selvfølgelig træffe vi da her 
paa Skomagerne. Sammen med Byens fire største Lav bort- 
skjøder Borgemester og Raad i Odense 1565 et forhenværende 
Stræde i Byen, og de fire Lav vare Kjøbmændene, Skomagerne, 

Smedene og Skræderne6.
Imellem de kjøbenhavnske Haandværkere stod Skomagerne 

da ogsaa höjt. Vi havs ovenfor S. 178 sot, at efter Kjøb-

1 Danm.’s Gilde- og Lavsskraaer, II, S. 21 § 30, S. 86 § 4.
2 Peder Syv: Danske Ordsprog, II, 1688, S. 47.
8 Saml. t. jysk Hist, og Topogr. VIII, S. 91; Melodien til  Dansen 

findes i Skattegraveren, 1887 II, S. 1 jfr. S. 96.
4 Werlauff: Antegn, til Holbergs Lystspil, S. 130.
5 Wehrmann: Die lübeckischen Zunftrollen, S. 45—47; F. Meyer:

Das Berliner Schumachergewerk, S. 4.
6 Vedel Simonsen: Odense, III, S. 172.



202 g. nyrop:IHGFEDCBA

m æ n d e n e k o m  h e r B r y g g e r n e o g G u ld s m e d e n e , d e r h v e r p a a 

d e r e s V is s to d K jø b m æ n d e n e n æ r , o g s a a B a g e r n e , m e n s t r a x 

e f t e r d e m f u l g te S k o m a g e r n e1 . O g g i v e t e r d e t , a t d a 

H a a n d v æ r k s s v e n d e n e i R ib e 1 7 7 3 o f r e d e v e d F r o p r æ d ik e n , g i k  

S k o m a g e r n e f ø r s t f r e m ; d e r e f t e r k o m  S k r æ d e r n e , S m e d e n e , 

H a n d s k e m a g e r n e o g S n e d k e r n e . B y e n s M a g is t r a t h a v d e s e l v 

b e s te m t d e r e s G a n g s a a k d e s2 .

1 C . N y r o p : L a v e n e s i n d b y r d e s R a n g , S . 5 , 7 .

2 S a m l . t . j y s k  H is t , o g T o p o g r . , 2  R . , I I ,  S . 1 8 .

3 B e h n n a n n : R o s k i l d e , S . 1 4 6 ; B o e s e n : H e ls i n g ø r , S . 7 5 , 7 8 , 7 9 . 

8 1 ; A . S to b æ u s: D e a n l i q u a u r b e L u n d , I , § 8 . —  D e r e r d e s

u d e n e n S u d e r g a d e i  R ib e o g  S k je l s k ø r ( R ib e O ld e m o d e r S . 6 9  

A n m . 1 , S . 8 4 , 9 5 ; K in c h : R ib e , I , S . 5 2 4 ; F r i i s E d v a r d s e n : 

S k je l s k ø r , S . 1 1 9 ) , e n S k o m a g e r g a d e i M a lm ø ( F r i b e r g : M a lm ø 

S . 1 8 0 , 1 8 3 ) ; e t S k o m a g e r s t r æ d e i O d e n s e ( E n g e l s to f t : O d e n s e , 

2 . U d g .. S . 1 2 3 ) o g e t S u d e r - e l l e r S k o m a g e r to r v i K jø g e 

( P e te r s e n : K jø g e , S . 3 3 — 3 4 ) , D e t „ s u d e r m a r k e d“ , d e r n æ v n e s 

i d e F le n s b o r g S k o m a g e r e s S k r a a a f 1 4 3 7 ( D a n r n .’ s G i id é - o g  

L a v s s k r a a e r , I I ,  S . 8 6 §  3 ) e r B y e n s S ø n d e r to r v .

4 M a u r e r : S tä d te v e r f a s s u n g i n  D e u ts c h la n d , I I ,  S 3 1 — 3 3 .

5 D a n m .’ s G i ld e - o g L a v s s k r a a e r , I I , S . 1 7 4 §  4 6 , 3 0 2 § 1 0 , 3 1 1 

§ 8 , 3 1 8 § 1 1 .

6 F . D y r l u n d : T a te r e o g N a tm a n d s f o l k i D a n m a r k , S . 7 7 .

D e r e r i n g e n T v i v l  o m , a t S k o m a g e r n e o f t e h a v e s p i l l e t 

e n R o l l e , o g h e r f o r t a l e r d a m a a s k e o g s a a S u d e r - e l le r S k o

m a g e r g a d e n i e n D e ] a f v o r e B y e r . D is s e G a d e r e r e H o v e d

g a d e r i f . E x . R o s k i ld e , H e ls in g ø r o g L u n d 3 . D e t i n a a n u  

i k k e f o r s ta a s , s o m o m  S k o m a g e r n e v a r e f o r p l i g t e d e t i l  a t b o  

i d e n æ v n te G a d e r . I U d la n d e t v a r d e r B y e r , i h v i l k e d e 

f o r s k j e l l ig e H a a n d v æ r k e r e v a r e h e n v i s te t i l b e s te m te G a d e r4 , 

m e n v i r k e l i g e P a a b u d o m  n o g e t S a a d a n t k je n d e s i k k e h o s o s . 

S k o m a g e r g a d e r n e h a v e v e l s n a r e s t d e r e s N a v n a f , a t S k o m a

g e r n e s o f f i c ie l le  U d s a lg s s te d e r e l l e r B o d e r o p r i n d e l i g t h a v e l i g 

g e t i d e m . D e t s e s n e m l i g a f f l e r e L a v s s k r a a e r , a t S k o 

m a g e r n e i M id d e la l d e r e n m a a t te s æ lg e d e r e s A r b e jd e f r a V in 

d u e t i d e t H u s , d e b o e d e i , s a m t f r a „ r e t “ S k o b o d5 .

S k o m a g e r n e b o e d e a l t s a a f r i t , h v o r d e v i l d e , o g n a a r d e r 

e n k e l te S te d e r , n a v n l ig i O r ie n te n , h v i le r l i g e s o m e n P le t p a a 

d e H a a n d v æ r k e r e , d e r h a v e m e d H u d e r o g S k in d a tg jö r e6 —
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d e t i l d e l u g t e n d e M a t e r i a l e s t a m m e d e f r a d ø d e K r e a t u r e r , S k o 

m a g e r n e s B e g e r s m u d s i g t —  h a r n o g e t S a a d a n t i k k e v æ r e t 

k j e n d t h e r1 . S k o m a g e r n e v a r e , s o m v i h a v e s e t , a n s e t e 

H a a n d v æ r k e r e , d e r g o d t v i d s t e a t g j c i r e S t a d s a f s i g s e l v  

f . E x . v e d d e n o v e n f o r n æ v n t e T r o m p e t b l æ s n i n g . D e t m a a 

i m i d l e r t i d  i k k e o v e r s e s , a t n a a r H o l b e r g o m t a l e r d e n n e S k i k , 

s k e r d e t m e d e n v i s I r o n i . I „ B a r s e l s t u e n“ l a d e r h a n s a a - 

l e d e s T r o e l s u m i d d e l b a r t f o r u d s i g e : „ V e e d s t D u  i k k e , a t g e 

m e n e F o l k  e r a l l e r p r æ g t i g s t“ , o g h a n h a r f o r s a a v i d t R e t , s o m  

S k o m a g e r n e t r o d s a l d e r e s K j æ k h e d o g L i v l i g h e d a l d r i g b l e v  

A n d e t e n d u f o r m u e n d e S m a a h a a n d v æ r k e r e2 .

I d e n R e t n i n g p e g e r O r d s p r o g e t „ K l o k k e n e r k u n f o r  

S k o m a g e r e o g S k r æ d e r e“ . D e p a a g j æ l d e n d e H a a n d v æ r k e r e 

v a r e s t r æ n g t b u n d n e t i l d e r e s A r b e j d e . O g S k o m a g e r n e s 

r i n g e K a a r a n t y d e s y d e r l i g e r e , n a a r d e t h e d d e r : „ S k o m a

g e r e n h a r s e l v d e d a a r h g s t e S k o “ , „ S k o m a g e r s K o n e m a a s e l v  

g a a i p j a l t n e S k o “ , „ S k o m a g e r e n l a p p e r A n d r e s S k o o g  g a a r 

s e l v b a r f o d e t“ 8 . N o g e l L i g n e n d e s i g e s i m i d l e r t i d o g s a a o m  

a n d r e H a a n d v æ r k e r e , „ S n e d k e r e n h a r a l t i d d e s l e t t e s t e T r a p 

p e r“ , h e d d e r d e t t i l  E x e m p e l , m e n d e t g j æ l d e r d o g i  v æ s e n t l i g 

G r a d S k o m a g e r e n . H a n r a m m e s o g s a a i O r d s p r o g e n e o m  

S m e d e n : „ S m e d e n s H e s t o g  S k o m a g e r e n s K o n e h a r g j æ r n e d e  

d a a r l i g s t e S k o “ , „ S k o m a g e r e n h a r t i t  s ø n d r i g e S k o o g  S m e d e n 

e n o n d ( d . e . d a a r l i g ) Ø x e“ 4 . O g e f t e r O r d s p r o g e n e s y n e s d e  

s m a a K a a r h o s S k o m a g e r n e a t h a v e s a t m i n d r e h e l d i g e S p o r 

b l . A . i e n l a n g s o m F o r r e t n i n g s g a n g : „ M e d  d e t S n a r e s t e , d . e .

1  N a a r B o r g e r l a v e t i  N y k j ø b i n g p a a F a l s t e r 1 6 9 1 f ø l t e d e t s o m  

e n d r ö j F o r h a a n e l s e , a t D r e j e r e n F r a n t z S c h u l d t k a l d t e d e t f o r  

e t S k i n d e r l a v ( V . H o l m : B o r g e r - e l l e r K j ø b m a n d s l a v e t i  N y k j .  

p . F . , S . 4 9 — 5 1 ) , v a r d e t s i k k e r t f o r d i , m a n t æ n k t e p a a d e t 

t y s k e „ S c h i n d e r“ , d e r b e t y d e r R a k k e r , o g  i k k e  p a a d e t d a n s k e 

S k i n d e r , d . e . S k i n d a r b e j d e r ( G . N y r o p : D a n s k e H d v æ r k e r l a v s 

S e g l , S . 3 3 - 3 4 ) .

2  F o r h a n d l , a n g . L a v e n e i K b h v n . , 1 7 9 4 . S . 4 1 ; J a c o b B e h r e n d : 

S k o - o g  S l ö v l e m a g e r e n , 1 8 3 2 , S . 8 .

8  E . T a n g K r i s t e n s e n : D a n s k e O r d s p r o g , S . 2 9 1 , 6 0 7 .

9  P e d e r S y v : D a n s k e O r d s p r o g , I , 1 6 8 2 , S . 2 4 4 - ; E . M a u : D a n s k 

O r d s p r o g s s k a t , I I , S . 2 8 6 ; E . T a n g K r i s t e n s e n : D a n s k e O r d 

s p r o g , S . 6 1 0 .
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om tre U ger, siger Skom ageren“ , „D et har ingen H ast, sagde 

Skomageren, han aad V ælling m ed sin Syl“ 1. Ja O rdsprogene 

strejfe ind paa en A ntydning af, at Skom agerne kunne være 

m indre redelige: „D et er ærligt at sy Sko, naar Læderet ej 

er stjaalet“ 2. O g m ærkeligt er det, at A dresseavisen i 1830 

optog et saadant A vertissement som : „To honnette M andsper

soner kunne erholde pænt Logis i Skindergade N r. 13 i Stuen 

tilhøjre; i M angel deraf to Skom agersvende“ . M en det blev 

heller ikke uden Paatale fra en Skomagersvends Side3.

N aar der siges noget m indre G odt om Skomagerne, kan 

dette dog m uligvis være under Paavirkning af, at de have en saare 

kjendt Fælle i A hasverus, den evige Jøde. D a Jesus gik til  

G olgata, nægtede denne Jerusalem s Skomager ham at hvile i 

Skyggen af hans H us, og derfor vandrer han til Straf endnu 

ustanselig om paa Jorden. K un Juleaften har han eiter Sagnet 

Lov til at hvile ud ved at sætte sig paa en Plov, om han kan 

finde en saadan ude paa en M ark, hvor den efter A arstiden 

ikke bör findes. M en der voxer kun U krudt, aldrig K orn, 

efter den Plov, han har siddet paa4. V orherres Forbandelse 

er stadig over ham , og Forholdet til denne V erdens „æ ldste“  

Skom ager kan vel til sine Tider have givet sig U dslag i ned

sættende O m tale af hans yngre K olleger. U den en saadan 

Forklaring er det uforstaaeligt, hvorledes O rdsproget „Skom ager 

bliv ved din Læst“ , der senere vil blive om talt, kan faa en 

saadan Tilføjelse som „til  H elved kom m er du ganske vist“  °, 

hvis Tilføjelsen ikke er en blot og bar tankeløs V its. U nder

ligt er det forøvrigt ogsaa i et Par Æ ventyr, „Ravnenes N y

heder“ sam t „Ret og U ret“ , at se Skom ageren som det onde 

Element, Skræderen som det gode6. M en der er oftere sket 

en Forvexling m ellem just disse H aandværkere. Æ ventyret om

1 E. Tang K ristensen: D anske O rdsprog, S. 447.

2 M oths O rdbog.
3 Politivennen, 1830, S. 709, 749.
4 Jens K am p: D anske Folkem inder, S. 143— 144; E. Tang K ri 

stensen: Jyske Folkem inder, V I, 1883, S. 233.
6 E. Tang K ristensen: D anske O rdsprog, S. 291.
8 E. Tang K ristensen: Skattegraveren, 1887, II, S. 20 flg., 1888,

I, S. 127 flg.
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„D en tapre Skræ der“ , som v i alle k jende, f indes saaledes 

ogsaa fo rta lt om en Skom ager1 .

1 R . N yerup : A im . M orskabslæ sn., 1816, S. 242; Séb illo t: L é- 

gendes et curiosités des m étiers; les cordonn iers S. 44— 46.

2 D anm .’ s G ilde- og L avsskraaer, II, S. 393— 4; E ngelsto ft: 

O dense, S. 259— 60; H übertz : A arhus, II, S. 18.

8 T roels L und: D anm .’ s og N orges H ist., IV , S. 112— 113.

4 E . T ang K ristensen: Skattegraveren , 1888 I, S. 97 f lg .

Forøvrig t m aa det ikke overses, at de danske Skom agere 

v irke lig et Par G ange have faaet O rd fo r at tage ub lu Priser 

fo r deres A rbejde. 1507 siges det om alle D anm arks Sko

m agere, 1609 om O dense og A arhus Skom agere2 . Jeg v il  

im id lertid fo r det fø rste T ilfæ ldes V edkom m ende ikke und lade 

at g jö re opm æ rksom paa, at der i B egyndelsen af det sex tende 

A arhundrede fo reg ik en betydelig R evo lution i Fodto jets U d

seende D e sp idse, snabelform ede Sko afløstes af de bred- 

snudede, m ulefo rm ede3 , hvad der m uligv is kan have haft 

nogen D el i K lagen over, at Skom agerne ikke so lgte „Sko og 

Støvler som lige og sk je llig t var og eftersom i Fortiden væ ret 

haver. “

Forøvrig t b lev Sagen tagen m ed K raft. A lle Skom ager- 

lav L andet over b leve bæ vede, A H e og E nhver f ik  fr it  L ov til  

at g jö re og sæ lge Sko i L andets sam tlige K jøbstæ der, m en 

faa A ar efter stod Skom agerlavene overalt i fu ld t F lor paany . 

D e m odige Skom agere lod sig ikke fo rb lø ffe, og der er sikkert 

gaaet et fo rstaaende Sm il henover deres A nsig t, da de ig jen 

vare retm æ ssige Indehavere af alle deres gam le R ettigheder, 

ti det frem hæ ves oftere, at de ikke vare uden et v ist f iff ig t  

L une. D et er en Skom ager, der i Æ venty ret narrer en S lagter 

til at k jøbe den sam m e K alv tre G ange og hver G ang til en 

hö jere Pris4 . O g det er den tyske H aandvæ rker i R osk ilde, 

v i ovenfo r have regnet fo r Skom ager, der ved et godt Ind

fa ld fr ier sig ud af H arald K esjas hæ vnende H aand. D a 

K niven truer hans N æ se, raaber han hö jt, at han er en 

„ve l læ rt M and“ (doctus), og b liver i den A nledn ing fø rt fo r 

H arald . H er m aa han im id lertid tilstaa, at han ikke er „ve l  

læ rt“ til  at læ se og m esse, m en kun til at sy („suend i se, non
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sacrandi professorem respondit“ ), hvad der selvfølgelig var noget 

Andet, end man havde ventet. Men Indfaldet maa have 

moret, ti det frelste ham fra den barbariske Hævn. I sin 

Oversættelse af Saxo stiller Grundtvig her den hellige Læst i 

Modsætning til Skomagerlæsten1.

Det er imidlertid ikke alene i Fortiden og i Æventyret, 
at der tillægges Skomageren en vis lun Maade at optræde 

paa. Hvorledes forstaar han ikke at tale med sine Kunder: 

„Det gi’er sig, siger Skomageren, naar Skoene ere for smaa; 

det krymper ind, naar de ere for store“ , og hvorledes kan 

han ikke faa Latteren paa sin Side: „Søen tærer, sagde Sko

mageren, han traadte over Rendestenen og drak en Snaps“ 2. 

Da Borgervæbningen og Livjægerne i 184-8 og 184-9 maatte 

besætte Vagterne i og ved Kjøbenhavn, skabte en gammel 

Skomager Bramsen fra Vartov Liv i Vagtstuerne ved til sin 

Guitar at synge den ene fornøjelige Sang efter den anden3.

Og dette Skomagernes gode Humør maa man saa meget 

mere undres over, som de ligesom Skræderne og Væverne 

høre til de stillesiddende Haandværkere, der ofte lide af for- 

skjellige legemlige Svagheder4. Og saa er det endda ofte 

svagelige Drenge, der sættes til Skomageriet5. Ordsproget siger; 

„Skomagere og Skrædere ere gjærne vanføre enten med det 

Ene eller det Andet“ , ja det hedder „at sidde hjemme som 

en lam Skomager“ 6. Men har det stillesiddende, mekaniske 

Arbejde gjort de paagjældende Haandværkeres Legemer svage, 

har det samtidigt udviklet deres Tankeliv, og medens Skræ

derne efter den almindelige Opfattelse skulle have lært at 

tænke revolutionært, Væverne at tænke paa Gjennemførlig- 

heden af nyttige Foranstaltninger, skulle Skomagerne væsent

lig være bievne kontemplative og grublende. Der er sagt om 

dem, at de ere de flittigste Kirkegængere og ivrigste Bibel-

1 Saxo ed. P. E. Möller, I, 2, S. 652; Danm.’s Krønike af Saxo 
Runemester, 2den Udg., S. 547.

2 E. Tang Kristensen: Danske Ordsprog, S. 447.
3 J. Davidsen: Fra det gamle Kongens Kjøbenhavn, I, S. 242.
4 Jacob Behrend: Sko- og Stövlernageren, S. 5, 160 flg.
6 Anton Nielsen: Landhaandværkeren för og nu, S. 54.
7 C. Molbech: Danske Ordsprog, S. 349.
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læ se re m e lle m H a a n d v æ rk e rn e1 . D e re s H e lg e n e r v a re jo o g sa a 

d e o p o fre n d e S k o m a g e re B rø d re n e S t. C risp in o g S t. C risp in ia n , 

d e r so m K r is tn e le d M a rty rd ø d e n i S o isso n s u n d e r K e jse r 

D io k le t ia n , o g h v is R y d e re f te r g ik V e rd e n o v e r . D e se s i d e 

k jø b e n h a v n sk e S k o m a g e re s L a v sse g l2 .

D e t sk a l o g sa a e r in d re s h e r , a t d e n ty sk e M y stik e r Ja k o b 

B ö h m e ( f  1 6 2 4 ) v a r S k o m a g e r l ig e so m S tif te re n a f K v æ k e rn e s 

S e k t, E n g læ n d e re n G e o rg F o x ( f 1 6 9 0 ) . M e n sæ rl ig sk u l le 

v i d v æ le v e d M e ste rsan g e re n H a n s S a ch s i N ü rn b e rg , L u th e rs 

S a m tid ig e , d e r p a a e e n G a n g v a r fu ld a f L iv s ly s t o g sa n d 

K r is te n tro , d e r v a r b ib e lfa s t so m e n P ræ st, m e n t i l l ig e g o d t 

k je n d t m e d B o c c a c c io s D e c a m ero n e . D a h a n tra a d te i S k ra n k e n 

fo r L u th e r , „ d ie w itte m b e rg isc h n a c h tig a ll , d ie m a n je tz t h ö r t 

ü b e ra ll“ , lo d h a n i e n „ d isp u ta t io n“ e n S k o m a g e r se je r r ig t 

fo r fæ g te „ d a s w o rt g o tte s u n d e in re c h t c h r is t l ich w e se n“  

m o d e n D o m h e rre3 , m e n sa m tid ig k u n d e h a n o g sa a la d e S k o

m a g e rn e v æ re M id tp u n k t i fo rsk jeU ig e m u n tre H is to r ie r4 . D e t 

sk a l i d e t H e le b e m æ rk e s, a t h a n p a a e e n G a n g v a r b a a d e 

S k o m a g e r o g S a n g er . H a n p le je r so m o f le s t a t e n d e s in e 

R im m e d e t „ S a a led e s s ig e r , sa a le d e s ra a d e r e lle r sa a le d e s 

k la g e r H a n s S a c h s“ , m e n d e t træ ffe r o g sa a , a t H a n s S a c h s 

h e r b liv e r t i l „ H a n s S a ch s d e r S c h u m a ch e r“ 5 , u d e n a t h a n s 

O rd se lv fø lg e l ig d e r fo r ta b e d e t M in d s te i V æ g t. S e lv A p e lles 

k u n d e ik k e t i l ra a b e h a m s it „ S k o m a g e r , b liv v e d d in L æ st“ , 

u d e n a t b e g a a e n sk r ig e n d e U re t, m e n d e r e r jo o g sa a F o r- 

sk je l p a a e t m æ g tig t T a le n t o g e n v ig t ig D ile tta n t.

D e n g ræ sk e M a le r , d e r sk ju lt ly t te d e t i l , h v a d M æ n g d e n 

sa g d e o m e t a f h a n s M a le r ie r , v a r s trax v i l l ig  t i l a t re tte e n 

F e jl , so m e n S k o m a g e r p a a p e g e d e v e d e n a f h a n s F ig u re rs 

S k o , m e n d a S k o m a g e re n o g sa a v i ld e f in d e F e jl v e d B e n e t, 

so m v a r o v e n fo r S k o e n , s ly n g e d e A p e lles s i l „ n e su to r su p ra 

1 B e r lep sc h : C h ro n ik v o m S c h u m a c h e rg e w e rk , S . 3— 5 .

2 P a u l L a c ro ix : H is t, d e s c o rd o n n ie rs , 1 8 5 2 , S . 1 1 6 ; G . N y ro p : 

D a n sk e H a a n d v æ rk e rla v s S e g l, S . 4 , 3 8 .

8 H a n s S a c h s . H e rau sg . v o n A . v . K e lle r , V I, 3 6 8 f ig ., X X II, S . 

6 f lg .

9 S st. X V II,  S . 3 4 9 ; X X , S . 5 4 9 ; X X I,  S . 2 7 2 ; X X II ,  S . 2 1 3 , 5 1 7 .

6 S st. X X II ,  S . 1 9 7 . 2 3 5 .
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crepidam“ imod ham1. — Af Skomagere, der her hjemme 

have gjort sig bemærkede, er den allerede ovenfor nævnte 

Politiker Jens Andersen Hansen (f 1877) vel den betydeligste. 

Og det skal særlig bemærkes, at hans Udvikling gik igjennem 

en religiøs Vækkelse, ligesom her skal gjöres opmærksom jpaa, 

at den Skjærn-Skomager Frans Lund, dei' i det attende Aar- 

hundrede skrev forskjellige Vers, var Udsending fra Brødre

menigheden i Kristiansfeldt2. Det tyder vel ogsaa paa vore 

Skomageres Lyst til Læsning og boglig Kundskab, at af 10 

Ansøgere til den i 1842 ledige Pedelplads ved Odense Kate

dralskole vare de 7 Skomagere3. Derimod er der kun Grund 

til lige at nævne, at en Skomager i samme By i 1635 blev 

dömt til Døden, fordi han havde forskrevet sig til Fanden; 

hans Forskrivning blev funden „lykkeligvis inden den kom i 

Djævelens Vold“ 4. Som en flink svensk Landsbyskomager 

skal Smaalændingen Hans Stolt (f. 1812) nævnes. Hans for

træffelige kulturhistoriske Optegnelser foreligge i en god dansk 

Udgave.
Men vi'gaa et Öjeblik tilbage til Hans Sachs. Idet han 

flere Gange udtaler sig om den herskende Handwerksgewohn

heit5, kommer han ogsaa til at dvæle ved „der guet montag6“  

som han ivrer stærkt imod. Han henfører den dog ikke sær

lig til Skomagerne, hvad han formentlig godt kunde have 

gjort. Det hedder jo paa Fransk:

Les cordonniers sont pir’s qu’ les évéques, 
Tous les lundis ils font une féte.

og paa Dansk: „Han holder nok tit Skomager-Mandag“ 7.

1 Plinius: Historia naturalis, XXXV, 10; G. A. Thortsen: Efterl. 
Srnaaskrifter, S. 139; Hübertz: Aarhus, II, S. 87.

2 Saml. t. jysk Hist, og Topogr., VII, S. 134 flg.
3 Indbydelsesskr. fra Odense Katedralskole, 1868, S. 79.
4 Engelstoft: Odense, 2den Udg., S. 235—36; Ny kirkehist. Saml. 

III, S. 450 tig.; Kirkehist. Saml., 3 R. IV, S. 402— 11.
5 Hans Sachs, XXI, S. 309; XXII,  S. 268; XXIII,  S. 64, 69.
6 Sst. IX, S. 518; XXII,  S. 513.
7 Sébillot: Lægendes et curiosités des métiers; les cordonniers, S. 

6—7; Mau: Dansk Ordsprogsskat, II, S. 288.
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D e n b l a a M a n d a g e r a l t s a a b l e v e n d y r k e t f l i t t i g t  a f  S k o m a g e r n e , 

j a  s a a f l i t t i g t ,  a t d e n h a r f a a e t N a v n e f t e r d e m . D e n l i v l i g t  

b e v æ g e l i g e S i d e a f d e r e s K a r a k t e r h a r b l . A . g i v e t s i g t i l -  

k j e n d e h e r i , o g i O v e r e n s s t e m m e l s e m e d O r d e t „ S o m  d e  

G a m l e s j u n g e , s a a k v i d r e d e U n g e“ , h a v e S k o m a g e r d r e n g e n e 

i h ö j G r a d v i d s t a t s l a a G j æ k k e n l ø s .

V i  h ø r e o m  d e m  a l l e r e d e i 1 7 2 8 . I d e t t e A a r s t o d d e r 

e n „ F u s t b a t a i l l e“ m e l l e m  K j ø b e n h a v n s S k o m a g e r d r e n g e o g  

R e b s l a g e r d r e n g e , o m  h v e m  d e r s k u l d e h a v e P r æ f e r e n c e n v e d  

M a j t r æ e t . S k o m a g e r d r e n g e n e s e j r e d e , o g  s a a m a a t t e d é O v e r

v u n d n e i k k e  a l e n e g i v e e n T ø n d e 0 1 , m e n o g s a a s v i n g e d e r e s 

F a n e „ g j e n n e m  K l o s t e r s t r æ d e p a a S k o m a g e r d r e n g e n e s H o n n ø r“ , 

d a D a t i d e n s S k o m a g e r e v æ s e n t l i g b o e d e i d e n n e G a d e1 . F o r 

ø v r i g t s y n e s P a r y k m a g e r d r e n g e n e d e n G a n g a l h a v e v æ r e t 

S k o m a g e r d r e n g e n e s v æ s e n t l i g s t e K o n k u r r e n t e r i a t f ø r e a n i  

G a d e l i v e t , m e n e f t e r h a a n d e n s o m  B r u g e n a f  P a r y k k e r o p h ø r t e , 

b l e v e S k o m a g e r d r e n g e n e E n e h e r s k e r e , o g  d e r e r H i s t o r i e p a a  

H i s t o r i e o m  d e r e s B e d r i f t e r . M e d d e t æ r l i g s t e A n s i g t a f  V e r 

d e n k u n d e d e v e d d e t i d l i g e r e s a a y n d e d e B r y l l u p s i l l u m i n a 

t i o n e r g a a o m  o g  s y  F o l k  s a m m e n , j a  s v æ r t e d e m  i A n s i g t e t 

m e d K ø n r ø g , o g  o m  V i n t e r e n v i d s t e d e a t b r u g e S n e b o l d e n e2 .

1 W e r l a u f f : A n t e g n , t . H o l b e r g s L y s t s p i l , S . 4 1 0 — 1 1 .

2 N y e s t e S k i l d e r i a f K b h v n . , X I I , 1 8 0 9 , . S . 1 0 4 9— 5 1 ; N æ r o g  

F j æ r n , I I I ,  1 8 7 3— 1 8 7 4 , N r . 8 0 .

3 I  M o d s æ t n i n g h e r t i ] f o r b y d e s d e t c . 1 4 0 5 d e O d e n s e S k o m a g e r

s v e n d e a t g a a m e d d e r e s S k j ø d e s k i n d ( s c h ø t æ k l æ t h æ ) p a a 

G a d e n ( D a n m .’ s G i l d e - o g  L a v s s k r a a e r , I I ,  S . 2 0  §  2 4 ) .

M e d e t P a r S t ö v l e r u n d e r A r m e n e l l e r e n S p ø l k o p i  

H a a n d e n l ø b  d e p a a T r æ t ø f l e r e l l e r S l æ b e r f l ø j t e n d e g j e n n e m  

G a d e r n e , l e t k j e n d e l i g e p a a d e r e s g r ö n n e F o r k l æ d e3 , o g  s o m  

v e d e t T r y l l e s l a g k u n d e d e t i l  S k r æ k f o r  B y e n s s a t t e B o r g e r e , 

h v o r d e r v a r d e t M i n d s t e p a a f æ r d e , o p t r æ d e i h u j e n d e F l o k k e . 

N a v n l i g m ø d t e d e f r e m , n a a r e n P l a s k r e g n b r a g t e K j ø b e n 

h a v n s d a a r l i g t a f l e d e d e G a d e r t i l a t s v ø m m e o v e r . L e e n d e 

o g  j u b l e n d e v a d e d e d e s a a m e d b a r e B e n i V a n d e t e l l e r s e j 

l e d e o m k a p p a a d e  s v ø m m e n d e R e n d e s t e n s b r æ d t e r . D e v a r e s o m  

r e g n e d e n e d p a a G a d e r n e , o g d e r f o r h e d d e r d e t o g s a a , n a a r
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en voldsom Regn pludselig bryder løs, at „det regner eller 

øser med Skomagerdrenge“ 1.
Der er sikkert mangen brav Borger, der ofte i hine mere 

patriarkalske Tider har været arrig paa de slemme Sko
magerdrenge, men derfor har han dog næppe kunnet staa 
sig, naar en af de Skarnsfyre bragte ham de længe ventede 
nye Stövler og saa paa ham med de livlige Öjne, der tydeligt 

sagde: „Alle smaa Skomagerdrenge drömme om Drikkepenge“ .
Og som det gaar med Skomagerdrengene, gaar det med 

Skomagerne. Er der end Öjeblikke, i hvilke man er alt Andet 

end fornøjet med deres Præstationer og harmfuld kunde ud
bryde: „Jeg vil have mine Sko syede efter mine Ben og ikke 
efter Skomagerens Hoved“ 2, maa man fuldt ud respektere den 

flittige og tænksomme Haandværker, der for Tiden staar i en 

haard Kamp med de stadig voxende Fabriker, og om hvem 
det end yderligere maa siges, at han trods den sikkert ikke 
ringe tyske Paavirkning, der i et tidligt Tidsrum gjorde sig 

gjældende overfor hans Fag, stadig har holdt sig dansk. Det 
kan hl. A. ses af Omskrifterne paa de talrige Skomagerlavs 
Seg], der trods Dobbeltørnen gjennemgaaende ere danske, hvad 
de langtfra ere i flere andre Haandværksfag. Med Hensyn til  
deres Svendes Fødested staa da ogsaa Skomagerne som langt 
nationalere end f. Ex. Skræderne. Medens saaledes i 
Aaret 1882 37Vz Procent af Kjøbenhavns Skrædersvende 

vare fødte i Sverige og henved IOV2 Procent i det øvrige 
Udland d. v. s. væsentlig i Tyskland, vare Tallene for Sko
magernes Vedkommende kun noget over 19 og noget over 

4 Procent. Man kan godt sige, at disse Tal i og for sig ere 
for store, men Forskjellen er dog væsentlig, og hermed vil  

jeg slutte.

Kristiansen:1 G. A. Thortsen: Eflerl. Smaaskrifter, S. 132—33;
Ordbog over Gadesproget, S. 299.

2 E. Tang Kristensen: Danske Ordsprog, S. 290.
3 Tabelværk til Kbhvn.s Statistik, Nr. 7, S. 21.


















